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F-35 B Lightning Il stovt version

The JSF Joint Strike Fighter program was a developmental project to create a new 5th generation all-weather
multirole combat aircraft to replace the existing American and NATO strike-fighter force. The aerospace indus-
try team led by aircraft manufacturer Lockheed Martin, created the single-seat, single-engine F-35 Lightning
II. This fighter employs stealth technology and is characterized by its trapezoidal wings and application of
the most advanced hi-tech systems, materials and avionics. Designed to attain air superiority, provide close
air support and undertake ground attack missions, it has been developed in differing configurations for its
varying roles. The F-35B with its STOVL (Short Take Off and Vertical Landing) capability has been specifically
designed to operate from modern aircraft carriers such as the British H.M.S. Queen Elizabeth or the Cavour,
the flagship of the Italian Navy. The U.S Marines Corps plan to deploy the F-35B in both attack and ground
support roles. The STOVL version is powered by the Pratt & Whitney afterburning turbofan and its swivel
nozzle, which directs the thrust of the engine. Due in part to its operational flexibility, its advanced on-board
technology, innovative design and performance features, the F-35 Lightning Il is already a landmark aircraft
in the world of 21st century military aviation.

Il programma JSF Joint Strike Fighter venne impostato per sviluppare un nuovo caccia multiruolo “all-weath-
er” di quinta generazione in grado di costituire un valido sostituto degli attuali aerei d’attacco al suolo degli
Stati Uniti e dei Paesi NATO . Dal progetto nacque il velivolo monoposto Lockheed Martin F-35 Lightning II.
Dotato di una straordinaria tecnologia & caratterizzato dall’adozione di un layout aerodinamico, con carat-
teristiche stealth, ad ala trapezoidale. Progettato per svolgere missioni di superiorita aerea, supporto aereo
rawicinato e attacco al suolo, la sua cellula & declinabile in diverse configurazioni. LF-35B grazie alle sue ca-
pacita STOVL & stato progettato per I'atterraggio ed il decollo verticale e per operare da navi portaerei come
la Queen Elizabeth della Royal Navy o la Cavour della Marina Militare Italiana. Impiegato anche dal Corpo
dei Marines si caratterizza per I'adozione del motore Pratt & Whitney con postbruciatore ed ugello di scarico
orientabile verso il basso. Lestrema flessibilita operativa, il carico offensivo che & in grado di trasportate, la
tecnologia di bordo e la forte innovazione del progetto, faranno dell’F-35 Lightning Il un sicuro protagonista
dell’aeronautica militare del XXI secolo.

Mit dem Programm JSF Joint Strike Fighter sollte ein neuer Allwetterjadgflieger der fiinften Generation
entwickelt werden, der als giiltiger Ersatz der aktuellen Kampfflugzeuge der Vereinigten Staaten und der
NATO-L&nder gedacht war. Entstanden ist daraus dann der Einsitzer Lockheed Martin F-35 Lightning II.
Die Lockheed Martin ist mit Spitzentechnologie ausgestattet und zeichnet sich durch ein aerodynamisches
Layout mit Tarnkappentechnologie und trapezformigen Fligeln aus. Entwickelt wurde sie fiir Aufgaben im
Rahmen der Luftiiberlegenheit, zur Unterstiitzung anderer Flugzeuge wie auch zu Bodenangriffen, wobei das
Ausgangsmodell verschieden konfiguriert werden kann. Die F-35B ist dank ihrer STOVL-Eigenschaften fiir
den Senkrechtstart und die Senkrechtlandung ausgelegt und somit fiir den Einsatz auf Flugzeugtragern wie
die Queen Elizabeth der Royal Navy oder die Cavour der Italienischen Marine geeignet. Auch bei den US-
Marine-Corps kommt die F-35B, die mit einem Pratt&Whitney Motor mit Nachbrenner und einer nach unten
gerichteten Luftauslassdiise ausgestattet ist, zum Einsatz. Dank ihrer auferordentlichen Einsatzflexibilitat,
der hohen Tragfahigkeit fir das Angriffsmaterial, ihrer Bordtechnologie und der auerordentlichen Innova-
tion des Projekts wird die F-35 Lightning Il mit Sicherheit eine bedeutende Rolle fiir die Luftwaffe des 21.
Jahrhunderts spielen.

Le programme JSF Joint Strike Fighter a été congu pour développer un nouvel avion de chasse polyvalent
« all-weather » de cinquiéme génération capable de constituer un substitut valable des avions d’attaque au
sol actuels des Etats-Unis et des Pays de I'OTAN. De ce projet est né I'avion monoplace Lockheed Martin
F-35 Lightning Il. Doté d’une technologie extraordinaire, il est caractérisé par I'adoption d’une configuration
aérodynamique, avec des caractéristiques furtives, a aile trapézoidale. Congu pour réaliser des missions
de supériorité aérienne, appui aérien rapproché et attaque au sol, sa cellule est déclinable en différentes
configurations. Grace a ses capacités STOVL, le F-35B a été congu pour I'atterrissage et le décollage verti-
caux et pour opérer a partir de porte-avions tels que le Queen Elizabeth de la Royal Navy ou le Cavour de
la Marine Militaire Italienne. Egalement utilisé par le Corps des Marines, il se caractérise par I'adoption du
moteur Pratt & Whitney avec postcombustion et buse d’éjection orientable vers le bas. Lextréme flexibilité
opérationnelle, la charge offensive qu'il est capable de transporter, la technologie de bord et la grande inno-
vation du projet, feront du F-35 Lightning Il un protagoniste sir de I'aéronautique militaire du XXIeme siécle.

El programa JSF Joint Strike Fighter se configuré para desarrollar un nuevo caza multifuncion «all-weather»
de quinta generacion capaz de construir un sustituto valido de los actuales aviones de ataque a tierra de
los Estados Unidos y de los Paises OTAN. Del proyecto nacid el avion monoplaza Lockheed Martin F-35
Lightning IIl. Dotado de una tecnologia extraordinaria, se caracteriza por la adopcion de una configuracion
aerodindmica, con caracteristicas stealth, con ala trapezoidal. Proyectado para llevar a cabo misiones de
superioridad aérea, soporte aéreo de aproximacion y ataque a tierra, su célula se puede disefiar con varias
configuraciones. EI F-35B, gracias a sus capacidades STOVL, fue disefado para el aterrizaje y el despegue
vertical y para trabajar desde buques portaaviones, como el Queen Elizabeth de la Royal Navy o el Cavour
de la Marina Militare Italiana. También lo utiliza el Cuerpo de los Marines, y una de sus caracteristicas es
la adopcion del motor Pratt & Whitney con postquemador y tobera de descarga orientable hacia abajo. Su
extremada flexibilidad operativa, la carga ofensiva que puede transportar, su tecnologia de a bordo y la
fuerte innovacion del proyecto, haran del F-35 Lightning Il un protagonista seguro de la aerondutica militar
del siglo XXI.

Mporpamma JSF (Joint Strike Fighter) 6bina cneumManbHO co3paHa AAA pPa3paboTkM HOBOrO
MHOFOGYHKUMOHAABHOTO  «BCEMOTOAHOTO»  UCTPEOUTEA MATOrO MOKOAEHUS, KOTOPbIA MOr
6bl CcTaTb AOCTOMHOWM 3aMEHOW YyXe CyLLECTBYIOLLMM LITYPMOBMKAM AASl aTaki Ha3eMHbIX
ueneit Ha BoopyxeHun B CLUA u ctpaHax NATO. B pesyabtate 310ro npoekra 6biA co3paH
OAHOMECTHbIN  CaMOAET  «A\okxua-Maptu»  F-35  «Moanusa v, ByAyun OCHaLLEHHBIM
MCKAIOUYUTEABHOM  TEXHOAOTMEW,  UCTPebWUTeAb  XapaKkTepuayeTcs — adpoAUHaMUYECKOM
KOHCTPYKLMEN C MCMOAb30BAHWUEM CTEAC-TEXHOAOTMU U HAAUUMEM KPbIABEB TpaneLuueBUAHOTO
ceueHusi.  Pa3paboTaHHblii AAA BbINMOAHEHWSI PA3AMUYHbIX BbICOKOCAOXKHbBIX BO3AYLUHbIX
3apay, AAA MOAAEPXKW Ha KOPOTKOW AMCTaHLUMM B BO3AYXE M aTaku Ha3eMHbIX LeAei, ero
BHYTPEHHUIA KOPNYC MOXET NPUHUMATb PasArMuHble KoHGUrypauuu. F-35B 6aaropaps cBOMM
BO3MOXHOCTAM STOVL 6bIA pa3pabotaH AAS BEPTMKAAbHOM MOCAAKM M B3AETa, a TakkKe AAS
B3/eTa C aBUaHOCLEB, Takux kak «Queen Elizabeth» KopoaeBckoro 6putaHckoro ¢paota uam «Ca-
vour» BM® Utaaunun. Mcnoabayemblii Takxe KopnycoMm MOPCKOW NeXOTbl, OH XapakTrepu3oBaAca
HaaMumem ABuratens Pratt & Whitney ¢ dopcaxHoW kamepow U peryaupyeMbiM BHU3
BbIMYCKHbIM COMAOM. YpesBbluaiiHas onepatMBHas MOKOCTb, BO3MOXHOCTb MEPeBO3UTb
pasAnyHbIM 60eBOK 3anac, 6OPTOBbIE TEXHOAOTMM U MHHOBALMMK NPOEKTA - BCE 3TO NO3BOAUT
nctpebutento F-35 «MoaHUs I» cTaTb rAaBHbIM CyAHOM BOEHHO-BO3AYLLHBIX CUA B XXI BEKE.
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[EN] ATTENTION - Useful advice!

Study the instructions carefully prior to assembly. Remove parts from frame with a sharp knife or a pair of scissor and trim away excess plastic.
Do not pull ol parts. Assemble the parts in numerical sequence. Use plastic cement ONLY and use cement sparingly to avoid damaging the
model. Black arows indicate parts to be glued together. White arrows indicate on which frame the parts must be assembled WITHOUT using
cement. These letters (A - B - C...) indicate on which frame the parts will be found. Paint small parts before detaching them from frame.
Remove paint where parts are to be cemented. Crossed out parts must not be used.

ATTENZIONE - Consigli utili!

Prima di iniziare il montaggio studiare attentamente il disegno. Staccare con molta cura i pezzi dalle stampate, usando un taglia-balsa
oppure un paio di forbici e togliere con una piccola lima o con carta vetro fine eventuali sbavature. Mai staccare i pezzl con le mani. Montarli
seguendo l'ordine delle numerazione delle tavole. Eliminare dalla stampata il numero del pezzo appena montato facendogli sopra una croce.
Le frecce nere indicano i pezzi da incollare, le frecce bianche indicano i pezzi da montare senza colla. Usare solo colla per polistirolo. Le lettere
(A-B-C...) ai lati dei numeri indicano la stampata ove si trova il pezzo da montare. | pezzl sbarrati da una croce non sono da utilizzare.

ACHTUNG - Ein niitzlicher Rat!

Vor der Montage die Zeichnung aufmerksam studieren. Die einzeinen Montageteile mit einem Messer oder einer Schere vom Spritzling
sorfdlling entfemen. Eventuelle Grate werden mit eicer Klinge oder feinem Schmirgelpapier beseitigt. Keinesfalls die Montageteile mit den
Handen entfernen. Bei der Montage derTafelnumerieung folgen. Pfeile zeigen die zu kiebenden Teile wahrend die weissen Pfeile die ohne Leim
zu montierenden Teile anzeigen. Bitte nur Plastikklebstoff verwenden. Die Buchstaben (A - B - C...) neben den Nummeren zeigt,auf welchem
Spritzling der zu montierende Teil zu finden ist. Die mit einem Kreuz markierten Teile sind nicht zu verwenden.

1

WARNING: Model for adult collector age 14 and over

ATTENZIONE: Modello per collezionisti adulti di eta superiore ai 14 anni
ATTENTION: Modéle pour modélistes de 14 and et plus.

ACHTUNG: Modellbausatze Fiir Modellbauer (iber 14 Jahre.
WAARSCHWING: Geschikt voor 14 jaar en ouder.

ATENCION: Modelo para modelistas mayors de 14 ands.

ATTENTION - Conseils utiles!

Avant de commencer le montage, étudier attentivement le dessin. Détacher avec beacoup de soin les morceaux des moules en usant un
massicot ou bien un pair de cisaux et couper avec une petite lame avec de papier de vitre fin ébarbagés eventuels. Jamais détacher les
morceaux avec le mains Monter les en suivant I'ordre de la numération des tables. Eliminer de la moule le numéro de la piéce qui vient d'étre
montée, en le biffant avec une croix. Les fléches noires indiquent les pieces a coller, les fléches blanches indiquent les pieces & monter sans
colle. Employer seulement de la colle pour polystirol. Les lettres (A - B - C...) aux cotés des numéros indiquent la moule ol se trouve la
piéces a monter. Les pieces marquees par une croix ne sont pas a utiliser.

(ES] ATENCION - Consejos iitles!

Estudiar las instrucciones cuidadosamente antes de comenzar el montaje. Separar las piezas de las bandejas con un
cuchillo afilado o un par de tijeras y retirar el exceso de pléstico o rebada. No arrancar las piezes. Montar las piezas en
orden numérico. Utilizar SOLAMENTE pegamento para plastico y en poca cantidad para evitar que se dane el modelo.
Las flechas negras indican las piezas que se deben pegar juntas. Las flechas blancas indican las piezas que deben
ensamblarse SIN usar pegamento. Las letras (A - B - C...) indican en que bandeja se encuentran las piezas. Pintar las
piezas pequefias antes de separarlas de la bandeja. Retirar la pintura de los lugares por donde se deban pegar las piezas.

TIPEAVTIPEKAEHHE - wacssie!

MEPEA TEM, KAK NMPUCTYNUTb K CBOPKE, BHUMATEABHO U3YUMTb YEPTEX. O4EHB OCTOPOXHO OTCOEAMHWTB PACMEYATAHHBIE SAEMEHTBI, UCMOAB30BATL AAS 3TOMO
KAHLlE/\RPCKWZ HOX AW NAPY HOXHWLI, CHATb HEPOBHOCTM C MOMOLLIGIO TOHKOIO AE3BMA MAM C NMOMOLLIbO ABPA3MBHO BYMATU. HE OTCOEAVHATL SAEMEHTbI
PYKAMU. BbINOAHUTL CBEOPKY COMACHO MOPSIAKY HYMEPALIMM TABAULL YAAAUTD U3 CIIMCKA TOABKO YTO COBPAHHYHO AETAAb, MNEPEYEPKWBAS EE. YEPHBIE CTPEAKW
YKASBIBAKOT AETAAM ANA CKAEMBAHIS, BEABIE CTPEAKW YKASBIBAKOT AETAAM, KOTOPBIE COBMPAKOTCA BE3 KAES. UCTIONG30BATb TOABKO KAEV AAA MEHOMAACTA. BYKBbI
(A-B-C...) HA NPOHYMEPOBAHHbIX CTOPOHA YKA3bIBAKOT AVICT, FAE HAXOAMTCSH AETAAb. MEPEYEPKHYTHIE AETAAU HE UCMOAB3YHOTCSA.
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AIM-120 C

GBU-31 JDAM 1000
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SEE Pac.23

12




~

Crosep VERSION

Crosep VERSION

13




12¢

14¢

m Crosep VERSION

OPTIONAL
Versions C - D

m VERrTICAL LANDING CONFIGURATION

Fuar Meoium Gray
FS.36270

Fuar Mepium Gray
FS.36270

14




VErTicAL LANDING CONFIGURATION

LS A
AR ) LN \\/\s\(
I\ ) 7 LN /{.

v

&x‘ g

m VErTicAL LANDING CONFIGURATION




Correct Weapons Bay Doors AssEmBLY

7)) N Y

For Weapons CoLors SEE THE PaintiNg GuiDE

W 0» <
AN
|

16

,‘\ “« - O . | \‘, T

.‘. . 7 ,,, JJI( \y N.\.\\ Y |

BTSN .wgfmlr

N BRSO |
\ as ,
“‘%w/‘ (,W \ s 7\

N \b@

=)

/V///@ O

For WEeapons CoLors St THE PaiNTING GuiDE

m VERrTicAL LANDING CONFIGURATION
m VEerTicAL LANDING CONFIGURATION




m VERrTICAL LANDING CONFIGURATION

~

VErTicAL LANDING CONFIGURATION

S5
A




J
~N

Cur For CLosep Position

\

LU
AT

VERTICAL LANDING CONFIGURATION

OPEN ALTERNATIVE

OPEN ALTERNATIVE

O
%

/ N
AT

Cur For Crosep Position

\ X2
/A o
.lﬂ\\.&r\ ,\‘m,, //, ~ \%

Nl

=’

m VERTICAL LANDING CONFIGURATION

18




& 4
Z :
V/ | 0 <\.\
: _yr.

N

ﬂé’ VERTICAL LANDING CONFIGURATION

r—— B SEEL)

. - 3 RN ,ﬂ 4

) ~ Y %7 )
S / ~ )

m VErTICAL LANDING CONFIGURATION

==
IV )
y /
’
f/ ) PR

o K




m VERTICAL LANDING CONFIGURATION

ALTERNATIVE

For Wearons CoLoRs SEE

THe Panting Guipe

20




Crosep VERSION

Cockpit CLosep VERSION




.

Fir Pieces 7F Anp 6F ON THE
INNER EpGe OF THE Canopy Lower
Frame IN CorresPONDENCE WiTH

Cockprir OPEN VERSION




WeaPoNs TRoLLEY AsSEMBLY: SECOND CONFIGURATION

23




ITALERI

e T

KIT No 2810 Scale 1:48 -F-35 B Lightning Il STOVL version

.
| 1
| NAME ADDRESS 1
NOME INDIRIZZO
I NAME ADRESSE 1
| Nom ADRESSE |
NOMBRE DIRECCION
1 NAAM ADRES |
I 1
| TOWN POSTAL CODE COUNTRY DATE OF BIRTH |
CITTA CAP NAZIONE DATA DI NASCITA
] STADT POSTALEITZAHL LAND GEBURTSDATUM 1
VILLE CODE POSTALE PAYS DATE DE NAISSANCE
I cupap CODIGO POSTAL PAIS NACIDO/A EL 1
1 E POSTCODE LAND GEBOORTEDATUM 1
1 PLACE OF PURCHASE 1
ACQUISTATO PRESSO
1 ORT DES KAUFES 1
1 E-MAIL LIEU D'ACHAT 1
LUGAR DE COMPRA
I | pEFECTIVE PARTS PLAATS VAN AANKOOP 1
| | PARTI DIFETTOSE i |
DEFEKTE TEILE Retail Store Hyper Market
| | PIECES DEFECTEUSES Negozio Grande Magazzino |
PIEZAS DEFECTUOSAS Einzelhandel Andere
I | DEFECTE ONDERDELEN Detaillant Grande Surface 1
1 Detallista Gran Almacen 1
Detailhandel Hypermarket
1 1
| 1
| ITALERI S.p.A. 1
| Via Pradazzo, 6/B |
40012 - Calderara di Reno (BO) ITALY
! fax: 0039 51 726 459 !
! e-mail: italeri@italeri.com !
1 www.italeri.com 1
e e o e e e e e e e mm mm mm e mm mm mm e e e mm mm mm mm e e e e e Em mm mm e e mm R e e mm mm mm mm mm mm e e e mm e e e e mm e e e e e e mm mm o e mm o]
24 Revision 2 842002810



